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English

Important information

X The wireless charging coil of the Gaming Station is located beneath
the logo. Ensure that the wireless charging coil of your Qi-enabled
device and the logo are aligned while charging.

X Wireless charging speeds may vary by devices and the environment.

Refer to the charging standards of your Qi-enabled device for the
actual wireless charging condition.

X Do not place foreign materials such as metal objects and magnets
between your Qi-enabled device and the Gaming Station while
charging.

X Reconnect the power adapter and the USB-A to USB-C cable if your
USB device doesn’t work properly.

Gaming Station status LED status
Plugged in Solid white
Qi Charging Solid amber
Abnormal/FOD (foreign object detection) Blinking red
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Brazilian Portuguese
Informagoes importantes

X A bobina de carregamento sem fio da Gaming Station esta localizada
embaixo do logotipo. Certifique-se de que a bobina de carregamento

sem fio do dispositivo habilitado para Qi e o logotipo estejam
alinhados durante o carregamento.

X As velocidades de carregamento sem fio podem variar conforme os
dispositivos e o ambiente. Consulte os padroes de carregamento do
dispositivo habilitado para Qi para obter a condigao real de
carregamento sem fio.

X N&o coloque materiais estranhos, como objetos metalicos e imas
entre o dispositivo habilitado para Qi e a Gaming Station durante o
carregamento.

X Reconecte o adaptador de energia e o cabo USB-A para USB-C se
seu dispositivo USB nao funcionar corretamente.

Status da Gaming Station Status do LED

Conectada Branco estavel

Carregamento do Qi Ambar estavel

Anormal/FOD (detecgdo de objeto estranho) Vermelho piscando

Bulgarian

BaxHa uHcopmauus

Xl BobBuHata 3a 6e3KMUHO 3apexaaHe Ha Gaming Station e
pasnonoxeHa noa embnemara. YsepeTe ce, ye 606uHata sa
6eaxnyHo 3apex/aaHe Ha yCTPONCTBOTO C noaapbxka Ha Qi n
emGriemaTa ca nofipaBHEH! Mo BpeMe Ha 3apexaaHe.

X BbamoxHo e ckopocTTa Ha BeakmiHo 3apexaaHe Aa ce pasnuyasa
CcropeA YCTpoiicTBaTa 1 OKonHaTa cpeaa. Buke craHaapTute 3a

3apex/aaHe Ha YCTPOICTBOTO € noaApbxka Ha Qi 3a AeNCTBUTENHOTO

CBCTOsHNE Ha BE3XNYHO 3apexaaHe.
X He noctasiiTe 4yxav Tena, kato HanpumMep MeTanHI1 NpeamMeTi 1

MarHuTL, Mexay yCTpOCTBOTO C noaapwbxka Ha Qi n Gaming Station

o Bpeme Ha 3apex/aHe.
X CebpKeTe OTHOBO 3axpaHBalyusa agantep n USB-A kbm USB-C
kabena, ako USB ycTpoiicTBOTO He paGoTu NpaBumHo.

CucTosiHue Ha Gaming Station CucTosHme Ha LED

nHavKaTopa
BkntoueHa CBeTy HenpekbcHaTo B 6sno
Qi 3apexpaaHe CBeTW HeNpeKbCHATO B XbNTO

Heobuuaitho/FOD (oTkpuBaHe Ha
uyxam obekT)

Mpumurea B 4epBeHO

Reduce | Reuse | Recycle

Czech Greek Korean
Dulezité informace ZnpavTikég TTAnpo@opisg FQ AR
XV dolni &sti Gaming Station pod logem je umisténa civka X To mmvio actppatng @dépTiong Tou Gaming Station BpiokeTal kdTw X Gaming Station
bezdratového nabijeni. Zajistéte, aby civka bezdratového nabijeni amo 1o AoydTuTro. BeBaiwBeiTe 611 To TMvio acUpparng opTiong TNg Z0 Qi AFE-
zafizeni s podporou Qi byla pfi nabijeni zarovnana s logem. OUOKEUNG HE evepyoTroinuévn Tn duvatdtnra Qi kai To AoyoTuTro €ival ERERH
X Rychlosti bezdratového nabijeni se mohou u riznych zafizeni v £UBUYPApUICHEVT KATA T GSPTION. X 54
riznych prostredich liSit. Aktualni stav nabijeni pfi bezdratovém X O1taxitnTeg acupparng @dpTIoNG eVBEXETAI va Bla@éPouV avahoya pe 1 M
provozu naleznete ve standardech nabijeni zafizeni podporujiciho TIG OUOKEUEG Kail TO TTEPIBAANOV. AvaTpégTe OTa TIPOTUTIC QOPTIONG TNG f‘ =
technologii Qi. OUOKEUNG 0aG We evepyoTroinuévn Tn Suvarotra Qi yia Tnv il =4 A4
X B&hem nabijeni neumistujte mezi zafizeni s podporou technologie Qi TIPAYHATIKF KATAOTOON AoUPHATAG QOPTIONG. A4
a Gaming Station zadné cizi materialy, jako jsou kovové predméty X Mnv TomroBeteire Eéva UNIKG, OTTWG METOMIKG QVTIKEIUEVO KaI ayVATEG, USB 2] o= A%, A9 o] E] 9} USB-A =
nebo magnety. éSTGE_l:l Tnsgt ti_ucksur']'g 0ag e evepyotroinpévn T duvarétnta Qi kai Tou USB-C 7o) 2-0]) thA] A A3 A .
X Pokud zafizeni USB nefunguje spravné, znovu pfipojte napajeci aming Station kard Tn @opTION. " "
adaptér a kabel USB-A ke konektoru USB-C. X EmavacuvsEoTe Tov PETAOXNPATIOTH PEUUATOG Kal To KaAwdio USB-A Gaming Station 4] LED )
Stav Gaming Station Stav LED oe USB-C, €av n ouokeur) USB &ev Aeiroupyei owaTd. AAg ER
Napéjeni ze sité Sviti bile Kuru_cracn Tou Kardoraon LED Qi +d % Kk
Gaming Station -
Nabijeni s technologif Qi Svitici oranZova ; - - P 1] 2HFOD (0] &2 74]) wzkA o 2 Zhekq)
TUVOEBNKE 2T00epd avappévo Pe AEUKO Xpwpa
Abnormalni/FOD (detekce cizich objektt) Blikajici cervena , n , p P Polish
Ddoprion Qi 2T00epd QVaPPEVO PE TTOPTOKAAT Xpwua sne inf .
Dutch AvipaAn/FOD AvaBooBAvel e KOKKIVO XpWpa Wazne in ormac.]e . . ) .
Belangrijke informatie (avixveuan Eévou Xl W urzadzeniu Gaming Station cewka stuzgca do tadowania
X De spoel voor draadloos opladen van het Gaming Station bevindt zich QVTIKEIPEVOU) bez;?rzem_/odowego znajduje sie pod logo. Na czas tadowania
onder het logo. Zorg ervoor dat de spoel voor draadloos opladen van o wyréwnaj cewke do tadowania bezprzewodowego w urzadzeniu z
uw Qi-compatibele apparaat en het logo tijdens het opladen op één lijn unoarian o obstuga funkcji Qi z logo.
liggen. Fontos informécié X Szybkos¢ tadowania bezprzewodowego moze sig rézni¢ w zaleznosci
X De snelheid van het draadloze opladen kan per apparaat en per X A Gaming Station vezeték nélkilli toltétekercse a logé alatt talalhato. od urzadzenia i $rodowiska. Sprawdz standardy tadowania urzadzenia
omgeving verschillen. R: de or \daarden van uw Qi- Biztositsa, hogy a Qi-kompatibilis eszkoz és a logo vezeték nélkli obstugujacego funkcje Qi, aby poznac rzeczywiste warunki fadowania
compatibele apparaat voor de werkelijke omstandigheden bij toltStekercse igazodjon egymashoz a téltes soran. bezprzewodowegf). _ ) ) _ )
draadloos opladen. X A vezeték nélkilli tdltés sebessége a késziilékekté| és a kérnyezetts] X Podczas fadowania nie wolno umieszczaé pomiedzy urzadzeniem z
X Zorg ervoor dat er zich tijdens het opladen geen andere voorwerpen, fiigg6en valtozhat. A tényleges vezeték nélkiili toltési feltételeit a Qi- obstuga funkcji Qi a urzadzeniem Gaming Station zadnych materiatow
zoals metalen objecten of magneten, tussen uw Qi-compatibele kompatibilis eszkéz téltési elirasaiban talalja meg. obcych, takich jak metalowe obiekty lub magnesy.
apparaat en het Gaming Station bevinden. X A Qi-kompatibilis eszkdz és a Gaming Station kozé ne helyezzen X Podiacz ponownie zasilacz i umies¢ kabel ze zlaczem USB-C w
X Sluit de voedingsadapter en de USB-A naar USB-C-kabel weer aan idegen anyagokat, példaul fém targyakat vagy magneseket. gniezdzie USB-A, jesli urzadzenie USB nie dziata poprawnie.
als het USB-apparaat niet correct werkt. X Ha az USB-eszkdz nem meg 1 miikddik, csatlakoztassa Ujra a Stan urzadzenia Gaming Station Wskaznik LED
Status van het Gaming Station Led-status halézati adaptert, iletve az USB-A-kabelt az USB-C-kabelhez. Podtgczono Ciggte biate $wiatto
Aangesloten Continu wit Gaming Station allapota LED éllapota tadowanie Qi Ciagte bursztynowe $wiatto
Qi opladen Continu oranje Bédfgva Fehéren Y'lag't Nieprawidtowy / wykryto obcy obiekt Miga na czerwono
Abnormaal/FOD (Foreign Object Detection, Knippert rood Qi-toltes _ Sargan vilagit Portugu
oftewel vreemd object gedetecteerd) Rendellenes/ITE (idegen targy érzékelése) Pirosan villog Infor Ses importantes
French Italian X A bobina de carregamento sem fios da Gaming Station esta localizada
Informations importantes Informazioni importanti por ba_ixo do Iog()t_ipo. C__ertifique-se de que a pobina de _carrega_mento
X La bobine de chargement sans fil de la Gaming Station est située sous X La bobina di ricarica wireless della Gaming Station si trova sotto il sem fios do seu dispositivo compativel com Qi e 0 logétipo estao
le logo. Assurez-vous que la bobine de chargement sans fil de votre logo. Verificare che la bobina di ricarica wireless del dispositivo allnhad0§ durante o carregamento. ) _
périphérique compatible Qi et le logo sont alignés pendant le abilitato per Qi e il logo siano allineati durante la carica. X As velocidades de carregamento sem fios podem variar consoante os
chargement. I La velocita di carica wireless pud variare in base ai dispositivi e dispositivos e o ambiente. Consulte as normas de carregamento do
X Les vitesses de chargement sans fil peuvent varier selon les all'ambiente. Per la condizione di carica wireless effettiva, fare seu dispositivo compativel com Qi para obter as condiges de
périphériques et I'environnement. Reportez-vous aux normes de riferimento agli standard di carica del dispositivo abilitato per Qi. ca_rregamento sem.flst reais. X . .
charge de votre périphérique compatible Qi pour la condition de X Non collocare materiali estranei, come oggetti di metallo e magneti, tra X Néo coloque materiais estranhos, tais como objetos metalicos e
chargement sans fil réelle. il dispositivo abilitato per QI e la Gaming Station durante la ricarica. imanes entre o dispositivo compativel com Qi e a Gaming Station
X Ne placez pas de matiéres étrangéres telles que des objets . Se il dispositivo USB non funziona correttamente, ricollegare durante ° carregamento.
métalliques ou des aimants entre votre périphérique compatible Qi et I'adattatore di alimentazione e il cavo da USB-A a USB-C. X Voltar a ligar o transformador e o cabo USB-A para USB-C se o seu
la Gaming Station pendant le chargement. - - ) dispositivo USB nao funcionar corretamente.
X Rebranchez le boitier d'alimentation et le cable USB-A vers USB-C si zta"to Gaming Station :tato T Estado da Gaming Station Estado do LED
ériphéri i ollegato ianco fisso
_ votre périphérique USB ne fonctionne pas correcfement. g i ‘ . Ligada Branco solido
Etat de la Gaming Station Etat du voyant In carica Qi Giallo fisso " 3 "
y o/FOD (Foreion Obiect D - R ; - Qi a carregar Ambar sélido
Sur secteur Blanc fixe nomalo (Foreign Object Detection) 0550 lampeggiante Anormal/FOD (detegao de objetos Vermelho intermitente
Charge Qi en cours Orange fixe Japanese estranhos)
Anomalie/DOM (détection d'objets étrangers) Rouge clignotant HEEGMWE Romanian
German X Gaming Station DTA ¥ LAZBEIALIEATOTIZHY EFT. RE Informatii importante
Wichtige Informationen ;bei" ?ETL’\'( AQRBANEOTOHBAE>TNOZEE X Bobina de incarcare wireless de pe Gaming Station este amplasata
5 SR A AN e : G
X Die Spule zum drahtlosen Aufladen der Gaming Station befindet sich “ - ° . sub Slg|'a-' Aslgu.ra.tl-\./a ca bobln.a.de incarcare )A/lr?leés”a dispozitivului
unter ’:jem Logo. Stellen Sie sicher, dass die nge Zum drahtlosen N T4V LAKRBREE. T/ RAPEEICLE>TRELGRHANHY E compatibil cu Qi si sigla sunt aliniate in timpul fnc&rcarii.
Aufladen der Qi-fahigen Einheit und das Logo beim Laden aneinander T EBEOTA VY LRARBREICOVTIE, QiiET/ N ZDFER X Viteza de incércare wireless poate varia in functie de dispozitiv si de
ausgerichtet sind. WESBLTIZEW, mediu. Consultati standardele de incarcare ale dispozitivului
X Geschwindigkeiten beim drahtlosen Aufladen kénnen je nach Einheit REFIE. EREOWECHEL EDENE QI HBT /NS R E compatibil ol Qi pentru S'af.ea reald de Incarcare W”eI?SS' ' )
und Umgebung variieren. Informationen zu den tatséchlichen Gaming Station DREIICEMNZNTEEL, X Nu amplasati materiale stréine, cum ar fi obiecte metalice si magneti,
drahtlosen Auﬂadungsbegﬁqggngen fmdep Sie in den USB F/54 RAERICEIE LA NMEA L. BETH T4 —& USB-A- intre dpgozmvul compatibil cu Qi si Gaming Station in timpul
Aufladestandards Ihrer Qi-fahigen Einheit. USB-C r— L EBEEL TS0 incarcarii.
Legen Sie beim Aufladen keine Fremdkérper wie Metallgegenstande = X Reconectali adaptorul de alimentare si cablul de la USB-A la USB-C
und Magnete zwischen die Qi-fahige Einheit und die Gaming Station. Gaming Station DA T—4& R LED RT—48 2R daca dispozitivul USB nu functioneaza corespunzator.
X SchlieBen Sie das Netzteil und das USB-A zu USB-C-Kabel wieder s h BED AT Stare Gaming Station Stare LED
an, Wenn die USB-Einheit nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Q%S HEBOELT Conectat Alb constant
Status der Gaming Station LED-Status N n : "
EE/FOD (M) DA Incarcare Qi Galben auriu solid
Angeschlossen Konstant wei Anormal/detectie obiect strain Rosu intermitent
Qi-Ladevorgang Konstant gelb
Abnormal/Fremdkérper erkannt Blinkt rot
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Russian

BaxHan nHcopmauma

X O6moTka GecnposoaHoit 3apsak Gaming Station pacnonoxera noa
noroTunom. Y6eautech, 4To 06MoTka 6eCnpoBOAHONM 3apsAaKu
YCTpOViCTBa C NOAAEPXKKO TeXHONorn Qi 1 NoroTyn coBMeLLEeHb!
[IpYr C IPYroM Npw 3apsiake.

X CkopocTb 6ecnpoBoaHoOl 3apsaKA MOXeT pasnuiaThes B
3aBUCUMOCTY OT YCTPOWCTB U YCrioBuil. PakTUieckme ycrosus
6ecnpoBoAHOM 3apsikM CM. B CTaHAapTax 3apsiaku NS KOHKPETHOro
yCTpoiicTBa C NoaaepxKon TexHonorm Qi.

[ Mpw sapsiake He pasmeLyaiiTe NOCTOPOHHME MaTepUasi, HaNpUMep
MeTannmMyeckve NpeaMeThbl i MarHuTbl, MEX/y YCTPOWCTBOM C
noaaepxkon TexHonorun Qi n Gaming Station.

X Ecrm yctpoiicteo USB He paboTaeT A0mkHbIM 06pa3oM, MOBTOPHO
NoAKNYNTE aaanTep nutaHnsa u kabens USB-A-USB-C.

CocTosHNe CBETOANOAHOTO
unHauKaTopa

CocTosiHne Gaming Station

MopknoyeHo Foput Genbim LBeTOM

Mpert 3apsigka Qi [opwWT XenTbiM LBETOM

Henonaaka/FOD (o6HapyxeH
MOCTOPOHHWIA NpeaMeT)

MuraeT kpacHbIM LIBETOM

Simplified Chinese

ERER

X Gaming Station fI & F BB AR FHRITF 5. FBAY, BWRLE
Qi W EHITeLk TR L B RBIRRITT -

N K&FBRETHESEGENAENR. BETLTBOIBREH, 1§
SR Q MR ENFTEARE.

N FER, E7E%E Qi Mg % Gaming Station Z [EIKE & E4AF
HWIHEERY.

K R USB BETCERERTIE, EEIHERBFEAREM USB-A
USB-C %45

Gaming Station }R#& LED 7

EiERR S

IEFEHHT Qi 7 HHEER

SHIFOD (B4 LRI
Slovak

Délezité informacie

X Cievka bezdrétového nabijania zariadenia Gaming Station sa
nachadza pod logom. Zaistite, aby bola cievka bezdrétového nabijania
vasho zariadenia s podporou technoldgie Qi pri nabijani zarovnana s
logom.

X' Hodnoty rychlosti bezdrétového nabijania sa mézu lisit v zavislosti od
zariadeni a prostredia. Redlny stav bezdrétového nabijania mozno
posudit' na zaklade $tandardnych hodnét nabijania platnych pre vase
zariadenie s podporou technolégie Qi.

X Pocas nabijania neumiestiiujte cudzie predmety, napriklad predmety z
kovu a magnety, medzi zariadenie s podporou technolégie Qi a
zariadenie Gaming Station.

X Ak zariadenie USB nefunguje spravne, znova pripojte napajaci
adaptér a kabel USB-A — USB-C.

Stav zariadenia Gaming Station Stav indikatora LED

Zapojené Nepretrzité biele svetio

Nabijanie Qi NepretrZité ZIté svetlo

Abnormalny stav/zisteny cudzi predmet Blikajlce cervené svetlo

Spanish
Informacién importante

X La bobina de carga inaldmbrica de la Gaming Station esté ubicada
debajo del logotipo. Asegurese de que la bobina de carga inalambrica
del dispositivo habilitado para Qi y el logotipo estén alineados durante
la carga.

X Las velocidades de carga inalambrica pueden variar segtn los
dispositivos y el entorno. Consulte los estandares de carga del
dispositivo habilitado para Qi para ver la condicion de carga
inalambrica real.

X No cologue materiales extrafios como objetos metalicos e imanes
entre el dispositivo habilitado para Qi y la Gaming Station durante la
carga.

X Vuelve a conectar el adaptador de alimentacion y el cable USB-A a
USB-C si su dispositivo USB no funciona correctamente.

Estado de la Gaming Station Estado de LED

Conectado Blanco s¢lido

Carga de Qi Ambar sélido

Anormal/FOD (deteccion de objeto extrafio) Rojo parpadeante

Swedish
Viktig information

X Den tradlésa laddningsspolen till Gaming Station &r placerad nedanfér
logotypen. Kontrollera att den tradiésa laddningsspolen pa din Qi-
forberedda enhet och logotypen ar korrekt inpassade under
laddningen.

X Hastigheten fér tradlés laddning kan variera beroende pa enhet och
miljé. Laddningsstandarderna fér den Qi-férberedda enheten anger
faktisk tradlés laddningskapacitet.

X Placera inte frammande material, som metallféremal och magneter,
mellan den Qi-forberedda enheten och Gaming Station under
laddning.

X Anslut natadaptern och USB-A-porten till USB-C-kabeln igen om USB-
enheten inte fungerar korrekt.

X Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by
using other than recommended cables and connectors or by unauthorized
changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

C

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

IC statement:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.:

This equipment complies with Industry Canada radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme a I'exposition aux rayonnements Industry
Canada limites établies pour un environnement non controlé.

Japan notice for ac power cord

The ac power cord shipped with your product can be used only for this
specific product. Do not use the ac power cord for other devices.

AUBBLCATY 3 VICERI—K - £y MBI 2BEEFK. The
AYEBODOIZB > TUET O THOEAMEECEERL N T £E
0,

NCC notice for Taiwan

MSERENMINRGERY, FERE A5, FRAEAEHFEE
B#EIAR, MAERSEFR MR, RIRSERM 2R
TEFERMZERTEEZERE, SERGTERRS, EEA, I
HEEETENHGEMEER. NEARERE, EREFEREHEEZER
BRIE. MIEFERM AR EFBEILHE. RBRERATREE
BHREZTE.

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the
radio frequency and safety standards of any country or region in which they
have been approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your
country or region before using the wireless devices. To obtain a PDF
version of the Regulatory Notice, go to https://support.lenovo.com.

Brazil wireless-radio 1ce information

Este equipamento ndo tem direito a proteg¢do contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not
cause interference with duly authorized systems.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

Ukraine wireless-radio compliance information

CnpolueHa Aeknapatisi Npo BiANoOBIAHICTL

CnpasxHim Lenovo PC HK Limited 3asBnse, wo tun pagioobnagHaHHs
Lenovo Legion S600 Gaming Station Bignosiaae TexHiYHOMy pernameHTy
papioobnagHaHHsi; NOBHUIA TEKCT Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTL AOCTYNHWIA
Ha Be6-canTi 3a Takoto agpecoio: http://conf.lenovo.ual.

PapioobnagHaHHs NpaLoe B HACTYMHUX CMyrax pagioqactoT Ta 3 HAaCTYMHOK
MaKCUMMarbHOIO MOTYXKHICTIO BUNPOMIHIOBaHHS A@HNX CMYT:

P

Gaming Station-status Indikatorstatus

Ansluten Fast vitt sken

Qi-laddning pagar Fast gult sken

Onormalt/FOD (avkéanning av frammande Blinkande rétt

foremal)

Traditional Chinese

BEEMN

X Gaming Station FIfEAR 7S
Qi PWEBESFTER

X FEEETEEREBNREMNR. F2HE Q WEENFTER

LT RERNESTERM.

X 7@, B2EXIE Qi FEEET] Gaming Station 2 RIE £ @YIEEM

X

REEGET TS . FEES, HERSE

BEERY).
WMRIEH USB KEEAE RIS, BEMBEERERBEM USBAE
USB-C #5#3.

TexHonoria Cmyru MakcumanbHa
papioyactoT (MI'u) NOTYXHICTb (ABM)
WPC 110 — 205KHz 30.75 dBuA/m
Singapore wireless-radio pliance information
Complies with
IMDA Standards|
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration
regulations (EAR) and has an Export Classification Control Number
(ECCN) of EAR99. It can be re-exported except to any of the embargoed
countries in the EAR E1 country list.

EU Directive 2014/53/EU

ﬁ;-

Product Name Maximum
Frequency Transmit Power
(dBm)
Lenovo Legion
S600 Gaming 110 — 205KHz 30.75 dBuA/m
Station

Gaming Station X8 LED kg
B LER BENEe
Qi 7% REENRNAE
FE/FOD (ZMWiRAl) fasct:sics

Turkish

Onemli bilgiler

X Gaming Station'in kablosuz dolum bobini logonun altinda bulunur.
Dolum sirasinda, Qi 6zellikli cihazinizin kablosuz dolum bobininin ve
logonun hizalandigindan emin olun.

X Kablosuz dolum hizlari cihazlara ve ortama gore degisiklik gésterebilir.
Gergek kablosuz dolum durumu igin Qi 6zellikli cihazinizin dolum
standartlarina bakin.

X Dolum islemi sirasinda, Qi ézellikli cihaziniz ve Gaming Station
arasina metal nesneler ve miknatislar gibi yabanci malzemeler
yerlestirmeyin.

X USB cihaziniz diizgiin calismiyorsa gii¢ bagdastiricisini ve USB-A -
USB-C kablosunu yeniden baglayin.

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

(€

European Union conformity

Compliance with the Radio Equipment Directive

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment
type listed at the beginning of this section is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the product EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-
frequency power as listed at the beginning of this section.

Gaming Station durumu LED durumu

Prize takili Sabit beyaz

Qi dolumu Sabit sari

Olagan disi/FOD (yabanci nesne algilama) Yanip sénen kirmizi

Ukrainian

Baxnuea iHgopmauis

X Kotywku 6esnpoToBoro sapsmkaHHs Gaming Station poatatiosaHi nig
norotunom. CTexTe, o6 nia Yac 3apsmpkaHHs KOTylka Ge3poToBoro
3apspKaHHS MPUCTPOIO 3 MIATPUMKOIO Qi Byna BUpiBHAHE 3
NOroTUNOM.

X Weunakicts 6e37pOTOBOrO 3apsAXEHHS MOXe BiAPIHATACA 3aNeXHO
Bif, NpUCTPOIB | 0To4eHHA. LLlo6 AisHaTUCA dhakTuHuMiA cTaH
6e37pOTOBOrO 3apsikaHHs, NepernsHLTE CTaHAaPTU CBOTO NPUCTPOKD
3 nipTpumkoto Qi.

X Niayac 3apsfXaHHA He CTaBTe CTOPOHHI MaTepianu, Sk-0T MeTanesi
npeaMeTu i MarHiTh, Mk MPUCTPOEM i3 migTpumkoto Qi Ta Gaming
Station.

X Nig'eanalite sHoBy apanTep xuBnexHs i kabens USB-A to USB-C,
AKwWo Baww USB-npucTpiii He NpaLioe HanexHUM YUHOM.

Bulgarian
KoHTakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

CvoTBeTcTBMe 3a EBponeickus cbio3

CuorsercTaue ¢ [iupekTusara 3a paguooGopyasare

C HacTosiwoTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. geknapupa, ye 6e3xunyHoTo
oBopyaBaHe, CIOMEHaTO B HA4anoTo Ha TO3W pasaen CboTBETCTBA Ha
[upekTusata 3a paguootopyasaHe 2014/53/EC.

IMbNHUAT TEKCT Ha AeknapaumsTa 3a cboTseTcTane ¢ EC oTHOCHO
cucTeMaTa e HarMyeH Ha CreaHNs aipec B NHTEPHeT:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Tosa paanooGopyssaHe paboTy C YeCTOTHU NEHTV U MakcumanHa
PaAMoYeCTOTHa MOLLIHOCT, KaKTO € BN CaHO B HAYarNoTo Ha TO3K pasaern.

Ctan Gaming Station CeiTnogiogHui iHAMKaTOp cTaHy

MigknioyeHo Binwui
BapsimpkanHs Qi KosTun
AHOMarbHUIA/BUSABNEHO YepsoHuii (6nnmae)

CTOPOHHI NpeaMeTH

Compliance information
The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance

Electromagnetic emission notices

Federal C icati [of ission (FCC) ier's D ion of

Conformity

The following information refers to the Lenovo Legion S600 Gaming

Station, model: LOTWC001-CS-H.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses, and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

X Reorient or relocate the receiving antenna.

X Increase the separation between the equipment and receiver.

X Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Croatian
Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Uskladenost sa zahtjevima Europske unije

Uskladenost s Direktivom o radijskoj opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je beZi¢na oprema
navedena na pocetku ovog odjeljka uskladena s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst deklaracije EU-a o sukladnosti sustava dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom
radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na pocetku ovog odjeljka.

Czech
Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811
09 Bratislava, Slovakia

Shoda se smérnicemi Evropské unie

Shoda se smérnici o radiovych zafizenich

Spolec¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze bezdratova
zafizeni uvedena v této ¢asti dokumentu spliiuji poZadavky smérnice o
radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na nasledujicich
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim
radiofrekvenénim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této asti.

Danish
Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overholdelse af EU-krav

Overholdelse af Direktivet om radioudstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer hermed, at det radioudstyr, der er
angivet i starten af dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EU's overensstemmelseserkleering findes pa felgende
internetadresser:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem
som angivet i starten af dette dokument.

Dutch
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

EU-conformiteit

Naleving van de richtlijn voor radioapparatuur

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze apparatuur,
die in dit artikel is aangegeven, voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU voor
radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit van het systeem is
beschikbaar op de volgende internetpagina:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden
vermeld.

Slovenian

Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Skladnost s predpisi Evropske unije

Skladnost z direktivo o radijski opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme,
navedena na zacetku tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjav EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem
naslovu:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ta radijska oprema deluje s frekvencnimi pasovi in najvecjo
radiofrekvenéno mogjo, navedenimi na zacetku tega razdelka.

Finnish

Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus
Radiolaitedirek vaatimustenmukaisuus

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ilmoittaa taten, etta tdméan jakson alussa
luetellut radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.

Lausuma jarjestelman EU-saannéstenmukaisuudesta on saatavilla
kokonaisut 1 seur Internet-osoif :

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Tama radiolaite toimii tdméan jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Spanish

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformidad con la Unién Europea

Conformidad con la Directiva de equipos de radio

Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara
que el tipo de equipo de radio indicado al principio de esta seccion cumple
con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad del sistema de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima como se indica al comienzo de este documento.

French
Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformité aux directives de I'Union européenne

Conformité a la directive concernant I'équipement radio
Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les équipements
sans fil listés au début de cette section sont conformes a la directive
2014/53/EU sur les équipements radio.

Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité du systéme est
disponible a I'adresse suivante:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation
a haute fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

Swedish

Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overensstimmelse med EU-direktiv

Overensstimmelse med direktivet fér radioutrustning
Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradlosa
radioutrustning som beskrivs i bérjan av detta avsnitt dverensstammer med
direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om éverensstammelse finns
tillgénglig pa:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Denna radioutrustning anvénder frekvensband och maximal
radiofrekvenseffekt enligt informationen i bérjan av detta avsnitt.

German
EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-Konformitatserklarung

Erfiillung der Funkanlagen-Richtlinie

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem Abschnitt
aufgelistete Funkgerat die Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU erflillt.

Die vollstandige EU-Konformitatserklérung fiir das System finden Sie unter
der folgenden Internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dieses Funkgeréat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments
aufgelisteten Frequenzbander und die dort aufgefiihrte maximale
Funkfrequenzenergie.

Greek
Zrolxeia emkoivwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Zuppopewan Ue Tig diatageig TG Eupwtraikig
"Evwong

Zuppépewon pe Tnv Odnyia epi PadioegorAiopou

Aid Tou TapévTog, n Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dnAwver 611 0 T0TIOG
PadIOEEOTTAICNOU TTOU avaypPAPETal OTNV PXI| TG TTApoUcag EVOTNTAG
Ouppop@wVETal Pe TNV Odnyia 2014/53/EE.

To TAAPES Keipevo TG drAwong cuppdpewong g EE yia 1o oloTtnua
BiatiBeTal 0TV £§Ag dielBuvon aTo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O Trapwv padIoegoTTAICHOG AEITOUPYET OTIG JUWVEG CUXVOTHTWY KAl PE TN
MEYIOTN I0XU PadIOCUXVOTATWY TTOU avaypagpovTal oTnv apxr Tou
Trapouoag evOTNTAG.

Hungarian
Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Megfelelés az Eurépai Unio6 el6irasainak

Megfelelés a Radidberendezésekrdl sz616 direktivanak

A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején
felsorolt radiétipusok megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban foglaltaknak.
A rendszer EU-s megfeleléségi nyilatkozatanak teljes szovege a kovetkez6
webhelyen tekintheté meg:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radios berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és
maximalis radiéfrekvencias teljesitménnyel tizemel.

Italian
Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformita per I'Unione Europea

Conformita alla direttiva sulle apparecchiature ra

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara
che l'apparecchiatura wireless indicata in questa sezione & conforme alla
direttiva 2014/53/EU sulle apparecchiature radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei sistemi dell'UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla
potenza massima di radiofrequenza indicate all'inizio del documento.

Norwegian
EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-samsvar

Samsvar med direktivet om radioutstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at radioutstyret som star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

Hele teksten til EUs samsvarserkleering finner du pa felgende Internett-
adresse:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet.

Polish
Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Europejski znak zgodnosci

Zgodnos¢ z dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym os$wiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego wymieniony na poczatku tej sekcji spetnia wymagania dyrektywy
w sprawie sprzetu radiowego 2014/53/UE.

Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci systemu jest dostepna na nastepujacej
stronie internetowej:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych,
ktérych maksymalng moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

Portuguese

Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformidade com os regulamentos da Uniao
Europeia

Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Radio
Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de
equipamento de radio listado no inicio desta secg&o esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE do sistema esta
disponivel no seguinte endereco na Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secgéo.

Romanian
Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformitatea pentru Uniunea Europeana

Conformitatea cu Directiva privitoare la echipamentele
radio

Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declaré ca tipul de echipament
radio prezentat la inceputul acestei sectiuni este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE a sistemului este disponibil
la urméatoarele adrese:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere
maxima a frecventei radio asa cum este listat la inceputul acestui
document.

Slovak
Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Sulad so smernicou Eurdpskej tnie

V sulade so smernicou o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze bezdrétové
zariadenie uvedené v Uvode tejto Qasti je v sulade so smernicou o
radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné znenie systémového vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych adresach:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s maximalnym
radiofrekvenénym vykonom uvedenym na zaciatku tohto dokumentu.

EU ErP (EcoDesign) Directive (2009/125/EC) -
external power adapters (Regulation (EU)
2019/1782)
For the detailed power adapter specification, go to
https://support.lenovo.com.
Arabic
Aa0) g Al 48Ul Y sae - (2009/125/EC) 25,59 ErP (EcoDesign) 4 sl
(2019/1782 (5,5Y1)
https:/support.lenovo.com (I <) il J e sl o Juslii e g U0
Bahasa Indonesia
EU ErP (EcoDesign) Directive (2009/125/EC) - adaptor daya eksternal
(Peraturan (UE) 2019/1782)
Untuk spesifikasi adaptor daya terperinci, buka https://support.lenovo.com.
Brazilian Portuguese
Diretiva EU ErP (EcoDesign) (2009/125/EC) — Adaptadores de energia
externos (Regulamentagao (EU) 2019/1782)
Para obter a especificagéo detalhada do adaptador de energia, acesse
https://support.lenovo.com.
Bulgarian
DOupektuBa Ha EC 3a ErP (ekogu3aiin) (2009 /125/EC) — BbHIWHN
apanTepwm 3a 3axpaHBaHe (Pernament (EC) 2019/1782)
B3a noapobHu cneundmkaymm 3a 3axpaHBalums agantep, oTuaeTe Ha
https://support.lenovo.com.
Croatian
EU ErP (EcoDesign) Direktiva (2009/125/EZ) - vanjski ispravlja¢ za
napajanje (Uredba (EU) 2019/1782)
Pogledajte detaljne specifikacije ispravijata za vaSe racunalo na
https://support.lenovo.com.
Czech
Evropska smérnice ErP (ekodesign) (2009/125/ES) - externi napajeci
adaptéry (nafizeni EU €. 2019/1782)
Podrobné technické daje napajeciho adaptéru najdete na adrese
https://support.lenovo.com.
Danish
EU ErP-direktiv (miljevenligt design) (2009/125/EU) — eksterne
stremadaptere (forordning (EU) 2019/1782)
Ga til https://support.lenovo.com for at fa oplysninger om
stremadapterspecifikationer.
Dutch
EU ErP (EcoDesign)-richtlijn (2009/125/EC) - Externe
di (Verordening (EU) 2019/1782)
Ga voor ged de specificaties van de voeding
https://support.lenovo.com.
Finnish
EU ErP (EcoDesign) -direktiivi (2009/125/EY) - ulkoiset verkkolaitteet
(asetus (EU) 2019/1782)
Lisatietoja verkkolaitteista saat osoitteesta https://support.lenovo.com.
French
Directive UE ErP (EcoDesign) (2009/125/CE) - adaptateurs électriques
externes (Réglementation (UE) 2019/1782)
Pour obtenir les spécifications détaillées de I'adaptateur électrique de votre
ordinateur, rendez-vous sur : https://support.lenovo.com.
German
ErP/Okodesign-Richtlinie der EU (2009/125/EG) — externe Netzteile
(Verordnung (EU) 2019/1782)
Ausfiihrliche technische Daten zum Netzteil finden Sie unter
https://support.lenovo.com.
Greek
0dnyia mepi ErP (EcoDesign) Tng EE (2009/125/EK) - E§wrepikoi
peTaoxnuaTioTég pedparog (Kavoviopég (EE) 2019/1782)
Ma TIg avaAuTIKEG TTPOBIAYPAPES TOU PETAOXNHATIOTH PEUATOG,
ETTIOKEPBEITE TOV DIKTUAKS TOTTO hitps://support.lenovo.com.
Hungarian
A EU kérny 4t tervezésre 6 (ErP) (2009/125/EK)
irany. — kiilsé halozati p (2019/1782/EU) rendelet
A haloézati adapterre vonatkozo részletes specifikaciokért lasd:
https://support.lenovo.com.
Italian
Direttiva UE ErP (Ecodesign) (2009/125/CE) - Adattatori di
i ione esterni (| (UE) 2019/1782)
Per informazioni dettagliate sulle specifiche dell'adattatore di
alimentazione, visitare https://support.lenovo.com.
Norwegian
EU ErP (EcoDesign)-direktiv (2009/125/EC) — eksterne stremadaptere
((EU-forordning) 2019/1782)
For detaljerte spesifikasjoner for stramadaptere, ga til
https://support.lenovo.com.
Polish
Dyrektywa UE ErP (ekologiczna konstrukcja) (2009/125/WE) —
i (rozpor ie (UE) 2019/1782)
Szczegotowa specyfikacje zasilaczy dla komputera znajdziesz pod
adresem https://support.lenovo.com.
Portuguese
Diretiva ErP (EcoDesign) da EU (2009/125/CE) - transformadores
externos (Regulamento (UE) 2019/1782)
Para consultar as especificagdes detalhadas do transformador, aceda a
https://support.lenovo.com.
Romanian
Dil iva UE ErP (proit logicd) (2009/125/EC) — adaptoare
externe de alimentare (Reglementarile (UE) 2019/1782)
Pentru specificatii detaliate ale adaptoarelor de alimentare, accesati
https://support.lenovo.com.
Russian
Aupektusa ErP EC (akonoruzauus) (2009/125/EC): BHewHne
apanTepbl NuTaHus (pernament (EC) 2019/1782)
MoapoGHele cneumdukaLumm anantepa NUTaHNs CM. Ha caiTe
https://support.lenovo.com.
-Latin
ktiva EU ErP (eko dizajn) (2009/125/EC) - spoljni adapteri za
napajanje racunara (Propis (EU) 2019/1782)
Detaljne specifikacije za adapter za napajanje vaseg racunara potraZite na
stranici https://support.lenovo.com.
Slovak
Smernica Eurépskej unie o ErP (ekodizajn) (2009/125/ES) — externé
napajacie adaptéry (nariadenie (EU) 2019/1782)
Podrobné informacie o $pecifikaciach adaptéra najdete na adrese
https://support.lenovo.com.
Slovenian
Direktiva EU o okoljsko primerni zasnovi izdelkov (EcoDesign — ErP)
(2009/125/ES) — zunaniji napajalniki (Uredba (EU) 2019/1782)
Za ogled podrobnejsih tehniénih podatkov o napajalniku obiscite
https://support.lenovo.com.
Spanish
Directiva EU ErP (EcoDesign) (2009/125/EC): adaptadores de
i ion externos (| ion (UE) 2019/1782)
Para conocer la especificacion detallada del adaptador de alimentacion,
vaya a https://support.lenovo.com.
Swedish
EU ErP-direktiv (EcoDesign) (2009 /125/EG) — externa natadaptrar
(forordning (EU) 2019/1782)
Detaljerade specifikationer av natadaptrar finns pa
https://support.lenovo.com.
Turkish
AB ErP (EcoDesign) Yénergesi (2009/125/EC) - dig giig bagdastiricilari
(Yonetmelik (EU) 2019/1782)
Ayrintili gii¢ bagdastiricisi teknik 6zellikleri igin https:/support.lenovo.com
adresine gidin.
Ukrainian
Dupektusa EU ErP (Exogu3aanH) (2009/125/EC) — 30BHilHI agantepu
xueneHHs (MoctaHoBa (EC) 2019/1782)
JoknaaHi xapakTepucTukv anantepa XUBMEHHS AVB. Ha CTOPIHL
https://support.lenovo.com.
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